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Ozet

Kibris Tiirkleri’nin zengin halk edebiyatindaki iiriinler Anadolu halk
edebiyatr ile biiyiik 6l¢iide benzesmektedir. Ug yiiz y1l1 askin Osmanli D&-
nemi’nde Divan siiri gelenegi de giiclii olmus, padisahlar tarafindan ‘sulta-
nii-g suara’ (Sairler Sultani) unvaniyla onurlandirilan dért Divan sairinden
biri Kibrisli Miiftii Hasan Hilmi (d. 1782- 6. 1847) olmustur. Cok sayida
Divan sairi de vardir.

XIX. ylizy1l’da, Ziya Pasa’nin 1861 — 1863 arasinda yonetici, Namik
Kemal’in 1873 — 1876 arasinda 38 ay siirgiin olarak adada bulunmasi,
Tanzimat Edebiyati’nin adaya taginmasini da saglamis, 6zellikle Namik
Kemal’in etkisi belirleyici olmustur. Namik Kemal, Kibris Tiirk Edebiya-
t1’nin Tanzimat Edebiyat1 etkisindeki bilinen ilk {iriin olan Magusali Hasan
Nef’1’nin (d.1854 — 1917) yazdig1 Felaket adl1 piyesi hem diizeltmis, hem
de 1875’te Istanbul’da kitap olarak bastirtmistir.

Namik Kemal’in siirglinliigiiniin bitmesinden yalnizca iki yil sonra
1878’de Kubris Ingiliz Yénetimi ne gecti. Kibris Tiirk Edebiyat1 da degisik
donemlerden gegerek giiniimiize ulasti. Bu arada, basta siir olmak iizere,
Tiirk dilinde roman, 6ykii, tiyatro, gezi, deneme, yani edebiyatin tiim tiir-
lerinde ve Tirk edebiyatinda goriilen tiim yazinsal egilimlerde ¢ok sayida
eser ortaya cikti.

Kibris Tiirk Edebiyati i¢in su saptamalar yapilabilir:

1) Akdeniz’de giinlimiizde, 1571 den itibaren Tiirk varlik ve kiiltii-
riiniin devam ettigi tek ada Kibris’tir.

Yazar, Arastirmaci, KIBATEK (Kibris-Balkanlar-Avrasya Tiirk Edebiyatlar1 ) Vakfi
Bagkani, KKTC Kiiltiir (Eski) Bakani, Meclis (Eski) Bagkani, KKTC.
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2) Kibris Tirk kiltiirii ve edebiyati son doksan yilda 6zgiinlesme
slirecini yasamakta ancak anakara - Tiirkiye edebiyatinin bir kolu
ve devami olma ozelligi de stirmektedir.

3) Osmanl Tiirkiyesi’nde ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nde, kiiltiir ve
edebiyat alanindaki degisme ve yenilesmeler, bes veya on bes yil-
lik zaman dilimleri i¢inde Kibris’a da yansimistir.

4) Kibns Tiirk Edebiyati’ndaki izlek ve gesitlilikteki zenginlik, ni-
celik ve nitelik kiigclimsenmeyecek boyutlarda olup edebiyatin her
tiirlinde eserler ortaya ¢ikmaktadir.

Sonug olarak Kibris’ta, fethinin 450°nci yilinda (1571- 2021) Tiirk
dilinde 450 yillik zengin bir yazinsal birikim vardir. Bildiride bu birikim
ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk, Kibris, Dil, Edebiyat, Birikim
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450 Years of Literary Accumulation in Turkish Language in Cyprus

Abstract

The products in the rich folk literature of the Turkish Cypriots are
largely similar to the Anatolian folk literature. The tradition of Divan
poetry during the Ottoman period of more than three hundred years was
also strong, and one of the four Divan poets honored by the sultans with
the title of sultanii-s suara’ (Sultan of Poets) was the Turkish Cypriot Mufti
Hasan Hilmi (1782-1847). There are many Divan poets.

XIX. the fact that Ziya Pasha was the administrator and Namik Kemal
was on the island as an exile in the 19th century also enabled the Tanzimat
Literature to be transferred to the island, especially the influence of Namik
Kemal was decisive. Namik Kemal corrected the play called Felaket,
written by Hasan Nef’1 of Famagusta, which is the first known product of
the Turkish Cypriot Literature under the influence of Tanzimat Literature,
and had it published as a book in Istanbul in 1875.

In the meantime, many works in Turkish language emerged, especially
in poetry, novels, stories, plays, travels, essays, that is, in all genres of
literature and in all literary tendencies seen in Turkish literature.

The following determinations can be made for Turkish Cypriot
Literature:

1) Cyprus is the only island in the Mediterranean where Turkish
existence and culture has continued since 1571.

2) Although the Turkish Cypriot culture and literature has undergone
the process of becoming original in the last ninety years, it
continues to be a branch and continuation of the literature of the
mainland - Turkey.

3) Changes and innovations in the field of culture and literature in
Ottoman Turkey and the Turkish Republic were also reflected in
Cyprus within five or fifteen years.

4) The richness, quantity and quality in the theme and diversity in
the Turkish Cypriot Literature are not to be underestimated, and
works in all types of literature emerge.
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As a result, in the 450th year of the conquest (1571- 2021) in Cyprus,
there is a rich literary knowledge of 450 years in the Turkish language. In
this paper, 450 years of literary experience will be discussed.

Keywords: Turkish, Cyprus, Language, Literature, Accumulation
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1. Giris

Osmanl Imparatorlugu, 1571 de fethettigi Kibris adasinda uyguladig:
yerlestirme politikasiyla Anadolu’nun degisik yorelerinden niifus aktara-
rak bir Tiirk toplumu olusmasini sagladi. Anadolu’dan Kibris’a gogiirii-
lenler, gelenek-goreneklerini, yasam bigimlerini, dillerini, genel anlamiyla
kiiltiirlerini de Ada’ya tasidilar. Dogal olarak yeni bir toplumla kurulan
komsuluk iligkileri karsilikli etkilesime neden oldu. Yeni cografyanin ve
ada kosullarinin sonucu olan kapali toplum dayatmasiyla kendilerine 6zgii
gelenekler-gorenekler de yarattilar.

Dilde de benzer siire¢ yasandi. Yeni cografyada, kendine 6zgii bazi
nitelikler, sozciikler, kavramlar, deyimler, atasozleri ve baska sozel deger-
lerle Tiirkiye Tirkcesi’nin yeni bir agzi ya da bazi arastirmacilara gore
agizlar ortaya cikti. (Kabatas 2007: 23-24, 26)

Ada 1878°de Ingilizler’e gegince, Kibris Tiirkleri’nin uzun soluklu
“Varolus Savasim1” bagladi. Bu savasim, “Somiirge Y 6netimi’ne kars di-
renme,” “Enosis’1 (Kibris’in Yunanistan’a baglanmasi) engelleme,” “Ana-
vatan’dan kopmama” eksenlerinde, daha ¢ok siyasal nitelikte, etnik ve kiil-
tiirel kimlige, ulusal-kiltiirel degerlere sahip ¢ikma, orgiitlenme, gazete/
kitap yayimlama, basin araciligi ile sesini duyurma bi¢iminde baslatildu.
Uc eksenli savasim, siirec i¢inde Ada’y1 paylastiklar saldirgan komsula-
rinin, onlar1 “etkisizlestirmeye” yonelik saldirilarina karsi yeni bir boyut
kazanarak silahli direnise, giderek “devletlesme” siirecine doniistii.

2021 itibartyla Kibris’taki Tiirk varligr (1571- 2021) 450°nci yilim
doldurdu. 450 yillik siire¢, Ada’da Tiirk dilinde zengin bir yazinsal birikim
ortaya ¢ikardi. Kibris Tiirk Edebiyati, Varolus Siireci’ne gore bicimlendi.

2. Kibrnis Tiirk Halk Edebiyati Birikimi

Kibris Tirkleri’nin halk edebiyatindaki iiriinler Anadolu halk edebi-
yat1 ile bilyiik 6l¢lide benzesir. Tiirk Halk Edebiyati tiirleri (mani, ninni,
tiirkii, agit, efsane, masal, destan, atasozii, deyim, bilmece, fikra, tekerle-
me, halk hikayesi, halk tiyatrosu gibi) Kibris’ta da bol miktarda karsimiza
cikar. Zengin bir anonim halk edebiyati s6z konusudur. (Bozkurt ve Kara-
kartal 2019 C.1: 85 - 339)
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XVIIL. yiizy1lin sonlarinda dogdugu diisiiniilen Kibrisli Asik Kenzi (d.
17967 — 1839), asik tarz1 siirde en iyi bilinen isimdir. (Bozkurt ve Kara-
kartal 2019 C 1: 245 - 249) i¢inde sarki, semai, kosma, tiirkii bulunan ve
yarim kalan Divan’1 ile gezip gordigli Balkan iilkeler ve katildig1 savaslar
hakkinda yazdig1 destanlar1 vardir. Doneminin siyasal olaylarini isleyen
“Dasitan-1 Kibris” adli destan1 tinliidiir.!

1878 te Kibris’1n Ingilizler’e gegmesinden sonra, halk edebiyat1 dogal
akis1 i¢inde giinlimiize kadar siiregeldi. Kibris Tiirk Halki’nin vicdanini
yaralayan Ingiliz sémiirge uygulamalaria kars1 kizgmlik ve direncin ede-
biyat baglaminda ilk yansimalar1 halk edebiyati liriinlerinde goriildii. Bu
baglamda Ingiliz Sémiirge Y6netimi’'nin ilk yillarinda ortaya ¢ikan 6zde
yasadist olaylar destanlagtirilarak bir tiir 6zglirliik savasina doniistiiriildi.
Daga ¢ikan Hasan Bulliler’in “halk kahramani” mertebesine ylikselmesi
somut bir ornektir.

Ingiliz’e kars1 destanlardaki direnme unsurunu, siire¢ i¢inde ortaya ¢1-
kan bagka destanlarda da gormekteyiz.?

Gliniimiizde masal derlemeleri, masal yazimi, mani sdyleme gelenegi
dikkat ¢ekicidir ve siiregitmektedir.

3. Divan Edebiyati1 (1571-1875)

Osmanli doneminde, Kibris’ta medrese ve tekkelerde dervisler ara-
sinda zengin bir edebiyat yasami ve Divan siiri gelenegi oldugu biliniyor.

I Asik Kenzi icin su ¢alismalara bakiniz: a) Harid FEDAT (1989) Kibrisli Asik Kenzi
Divanmi, C. I, (C.I1 — 1993; CIII -1993) KKTC Milli Egitim ve Kiiltiir Bak. Yayinlari,
Lefkosa. b) Harid FEDAI (2001) “Kibris Destan1 Uzerine,” Kibris Tiirk Halk
Edebiyatinda Destanlar ve Agitlar Uzerine Bilgiler, Belgeler, Arastirmalar C:I, (Haz:
Suna ATUN-Biilent FEVZIOGLU), Samtay Vakfi Yayinlari, Gazimagusa-KKTC, s.21-
46. c) Dilek BATISLAM, (2018) “Kibrish Asik Kenzi’nin Elif-nameleri”, KISBU,
Kibris Arastirmalar: ve Incelemeleri Dergisi, Say1: 1/2, Ocak, s.7-16.

Kibris Tirkleri’nin halk edebiyatindaki destan gelenegi ve destanlarla direnme
konusu igin bakimz: a) ismail BOZKURT (1996) “Kibris Tiirkleri’nde Halk Edebiyati
Bakimindan Destan Gelenegi (The Epic Poem Tradition in Turkish Cypriot Literature
from the Popular Literature Perspective),” Kibris Arastirmalart Dergisi (Journal for
Cyprus Studies), 2 (1), p. 59-64. b) Ismail BOZKURT (1998) “Kibris Tiirkleri’nde
Ingiliz Sémiirge Yonetimi'ne Karsi Destanlarla Direnme,” Kibris Arastirmalar
Dergisi, DAU Kibris Arastirmalar1 Merkezi Yayini, Gazimagusa, C. 4, S.1, s. 33 —
43. ¢) ATUN, Suna - FEVZIOGLU, Biilent. (2001) Kibris Tiirk Halk Edebiyatinda
Destanlar ve Agitlar Uzerine Bilgiler-Belgeler-Arastirmalar C. I, Samtay Vakfi
Yayinlari, Gazimagusa- KKTC.
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Kibrisli Miiftii Hasan Hilmi’nin (d. 1782 - 6. 1847) 1829°da Sultan II.
Mahmut tarafindan ‘sultanii-s suara’ (Sairler Sultani) unvaniyla onurlan-
dirilmasi bunun kanitlarindan biridir. (Bozkurt ve Karakartal C 1: 347 -
353)® Oliim tarihleri itibarryla bu donemin baslica sairleri sdyledir: Misali
(1607), Zekai (1648), Siyahi (1710), Na’ib (1717), Arif Efendi (1725),
Handi ya da Hizir Dede (1727), Musib (Musib Mehmet Efendi 1754),
Miifti Hasan Hilmi Efendi (1847), Hac1 Hasan Tahsin Bey (1861), Yusuf
Ziya (1869). XIX. yy. divan sairleri arasinda Handi (Eski Zagra’l1), Sem’i,
Sezayi, Hakk1, Latif, Nadiri, Salim, Iffet, Kerimi, Teki, Miifti Raci Efen-
di’y1 de eklemek gerekir. XVIII. ylizy1l sonlar1 ile XIX yiizy1l tarihlenen
mifti torunu Cafer bin Abdurrahim’in tuttugu defterde Sabit, Nabi, Nef’1,
Gevheri, Asik Omer, Koroglu gibi divan ve asik edebiyatindan isim ve
eserlerin bulunmasi adi1 gecen déonemde bu isimlerin bilinip okundugunu
gosterir. Bunun yaninda adaya resmi gorevle ve siirglinle gelenler arasinda
da divan sairleri ¢cikmustir. (Bozkurt ve Karakartal 2019 C 1: 343 — 359)

4. Yeni Edebiyat (1875 -)
A) Yenilesme Donemi (1875 — 1928) Edebiyati

XIX. yiizyil’da, Ziya Pasa’nin yonetici (1861 — 1863), Namik Ke-
mal’in siirgiin olarak adada bulunmalari, Tanzimat Edebiyati’nin Kibris’a
da yansimasini sagladi. (Ozoran, 1971: 159-165.) 1873 te adaya siiriilen ve
7 Haziran 1876’ya kadar otuz sekiz ay Magusa’da kalan Namik Kemal’in,
gerek siirgiinde iken ilgilendigi/yetistirdigi Kibrish gengler, gerekse vatan
ve hiirriyet fikirlerinin Kibris’ta Tiirkliiglin/Tiirk ulusgulugunun simgesi
olarak benimsenmesi baglaminda belirleyici etkisi de oldu.

Namik Kemal, Kibris’ta yeni Tiirk edebiyatinin bilinen bu ilk kitap-
lagmus tirtinii olup Kibris Tiirk Edebiyati’nin “Yenilesme Donemi”nin bas-
langic1 sayilan ve mektuplarinda adi1 gegen Magusali Hasan Nef’inin (d.
1854 - 6. 1917) yazdign Feldket adli piyesi diizeltmis ve 1875’te Istan-

3 ‘Sultanii-s suara’ Kibrish Miiftii Hasan Hilmi i¢in bakimiz: a) FEDAI, Harid (2000)
Kibris Miiftiisii Hilmi Efendi, Siirler, (1laveli ikinci Bask1), Lefkosa. b) Turhan KAYA
(1998) “19. Asirda Kibris’ta Bir Sultanii-s Suara: Hasan Hilmi Efendi”, ” I1. Uluslararasi
Kibris Arastirmalart Kongresi, 24-27 Kasim 1998, C.:11I, Tiirk¢e Bildiriler, Edebiyat-
Sanat, (Haz: Ismail BOZKURT-Hiiseyin ATESIN-M. KANSU), DAU-KAM Yayinlari,
Gazimagusa, s.67-76.
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bul’da basilmasina yardime1 olmustur. (Bozkurt ve Karakartal 2019 C 1:
421 - 429)

Hasan Nef’i’nin 1875°te Istanbul’da basilan Felaket adli kitabi

Kibris Tiirk Edebiyati’nda “vatan” temali ilk siiri, Namik Kemal’i zi-
yaret eden ve onunla mektuplasan Kaytazzade Mehmet Nazim (d. 1857- 6.
1924) kaleme almistir.* Daha sonra Mustafa Kemal Pasa ile Tiirk Kurtulus
Savagi’ni 6ven siirler kaleme alan Kaytazzade, hem divan edebiyati tarzin-
da hem de igerigi yeni siirleriyle dikkati ¢eker. Kibris Tiirk Edebiyati’nin
ilk romani1 Yadigar-1 Muhabbet de (1894/1896)° onun kaleminden ¢ikmis-
tir.®

Servet-i Fiinlin edebiyatinin etkisine ornek olarak, Kaytazzade yanin-
da, Idadi hocaliginda (1901-1904) bulunup Istanbul’dan Namik Kemal,
Recaizade Mahmut Ekrem, Abdiilhak Hamit, Tevfik Fikret gibi Servet-i
Fiin(in sair/yazarlarinin eserlerini adaya getiren ve bunlardan beslenen Ah-
met Raik (Caglar) (d. 1884 - 6. 1962) Efendi’yi de verebiliriz.

4 Onun “Osmanliyiz, Osmanliyiz! / Alemde biz, pek sanliyiz « dizeleri Namik Kemal’i

ne kadar da cagristirtyor?

> Yadigdr-1t Muhabbet 1894 te tefrika edilmeye baslanmis, 1896°da kitap olarak ¢ikmustir.

¢ Adlar1 bu calismada gegen tiim Kibrishi yazarlar igin, Ismail Bozkurt ile Oguz

Karakartal’in yayma hazirladigi bes ciltlik Kibris Tiirk Edebiyati Tarihi (1571 —
2017)’nin ilgili cildinin ilgili maddesine bakilabilir. Ciltlerin igerigi soyledir: Birinci
Cilt: Tarihge - Halk Edebiyati, Divan Edebiyati, Tiyatro; ikinci: Cilt Siir 1 (1950 yilina
kadar); Ugiincii Cilt: Siir 2 (1950°den 2017’ye); Dérdiincii Cilt: Roman; Besinci Cilt:
Oykii, Anlat;, An1, Gezi, Deneme.
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Ingiliz Edebiyati’ndan geviriler de yapan Ahmet Raik Efendi’nin, Ka-
hire’deki Tiirk, Baki’deki Friyuzat ve Tiflis’teki Hayat gazetelerinde edebi
yaz1 ve incelemeleri yayimlanmistir. Kibris Tiirk Edebiyati’nda ilk deneme
kitab1 Eski Seyler (1926) onun eseridir.

Kibris’in ilk Tiirk gazetecisi ile ilk mizahgist olarak da kabul edilen,
sairligi de olan Ahmet Tevfik Efendi’nin (d. 1838? — 6. 1910), “Bir Manza-
ra-1 Dil-glisa” (1897) (Fedai 2005) adli Kibris Tiirk Edebiyati’nin bilinen
ilk hikayesinden sonra Kibris gazete ve dergilerinde ¢ikan hikayelerde de
Servet-i Fiinlin ruhundan izler goriiliir.

Kibris Tiirk Edebiyati’nda hiciv-mizah yazininin baslangici da, Ser-
vet-i Fiin(in Edebiyat: dénemine denk diiser. Ik drnekleri, gazete ve der-
gilerde, daha ¢ok siir tiiriinde 6n plana ¢ikti. Adaya gelen hiciv-taglama
ustast Sair Esref”’le atismalar1 da olan Ahmet Tevfik Efendi’nin ¢ikardigi
Kokonoz (1896-1897 ve 1910) ve Akbaba (1897-1898) adl1 gazeteler Kib-
r1s’1n ilk mizah gazeteleri olarak bilinmektedir.”

Kibris’ta basilan ilk oyun olan Hicran-1 Ebedi (1895) de Ahmet Tev-
fik Efendi’nindir. (Ezilmez 2017: 90-123) Namik Kemal’in Vatan yahut
Silistire (1873) adl1 oyunu ise adada ilk sahnelenen ve en ¢ok sahnelenip
etkili olan eserdir. Rum kigkirtmalarina/taskinliklarina tepki olarak ilk kez
1908°de Magusa’da sahnelendi. Oyunu izleyen Kibris Tiirkleri’nin ulusal-
ct duygulari costu, halk tiyatro ¢ikisinda marslar esliginde sokaklara dagil-
di. 1873 de Istanbul’da sahnelendiginde halki costuran oyun, ayni islevini
Kibris’ta da siirdiirdii. Oyun, 1908’in sonlarina dogru Lefkosa’da da oy-

7 Ahmet Tevfik Efendi ve Kibris Tiirk Hiciv Siir i¢in bakimz: a) Fatih ANDI (2000)

“Kibrish Bir Jontiirk, “Ahmet Tevfik Efendi ve Cikardigi Mizah Dergileri: Kokonoz
(1896) ile Akbaba (1897),” Edebiyat Arastirmalari, Istanbul, s.117-128. b) Harid
FEDAI (2002) “Kibris Tiirk Halkinin ilk Mizah Gazeteleri: Kokonoz ile Akbaba,”
Kibris Tiirk Kiiltiirii-Bildiriler I, Ozyurt Matbaasi, Ankara, s.149-154. ¢) Suna ATUN
(2005) Kibris Tiirk Hiciv Siiri Antolojisi, Samtay Vakfi Yayinlari, Gazimagusa - KKTC,
s. xxxiii. ¢) Tiige GUZEL (2006) Kibris Tiirk Mizahinda Fikralar, Niikteler ve Halk
Fikralariin Tasnifi, (Yaymlanmamis Yiiksek Lisans Tezi), Yakin Dogu Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisii Halk Bilimi Ana Dal, Lefkosa.
d) Soyalp TAMCELIK - Mustafa Kemal KASAPOGLU (2016) Kibris'ta Mizah
Gazetesi Akbaba (Giiniimiiz Tiirkcesine Aktarilmast ve Degerlendirilmesi), Gazi
Kitabevi, Ankara, 775 s. e) Burak GOKBULUT (2018) “Kibris Tiirk Kiiltiiriinde
Mizahla Ilgili One Cikan Gazete ve Dergiler Uzerine Bir Arastirma”, Journal of History
Culture and Art Research, Vol.7, No. 1, s.733-739. (doi:http://dx.doi.org/10.7596/
taksad.v7i1.1422), (20.11.2018).
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nandi.® Namik Kemal’in bir Osmanli milliyetgisi olarak adalilara agiladig:
“vatan ve hiirriyet agk1”nin, Kibris Tiirkleri i¢in Tiirkliigiin, Tiirk ulusgulu-
gunun, ulusal direnisin simgesi olmas, bu tiyatro hareketi ile baslar. Ilerle-
yen yillarda, bu durum ¢ok daha belirginlesecektir.

Ingiliz Yénetimi’nde olan Kibris’1 bir siginma yeri ya da Avrupa ve
Misir’a kagmada bir durak-sigrama noktasi olarak kullanan Jontiirk ha-
reketinin de adada yansimalar1 oldu. Kibris Tiirkleri’nin ilk siyasal yapi-
lanmasi olan Kiraathane-i Osmani (1886) Jontiirk Hareketi’yle baglantils,
1891°de cikan ilk gazete Zaman ile Mirdt- Zaman ve Seyf gazeteleri Jon-
tiirk yanlisidir. 1902°de Paris’te Prens Sabahattin bagkanliginda toplanan
ilk Jontlirk kongresine Kibris’tan da delegeler katilmistir. Adada ¢ok yonli
calismalar yapan tibbiyeli Hafiz Cemal (d. 1824 — 6. 1976), nam-1 diger
Lokman Hekim diger bir Jontiirk tiir. Ikinci Mesritiyet doneminde ya-
yilmaya baslayan Tiirkgiiliik ve ulusal edebiyat anlayisi da Kibris’a yansir.’

Osmanl1 Devleti’nin Birinci Diinya Savasi’nda Almanlar’in yaninda
savasa girmesini firsat bilen Ingilizler’in 5 Kasim 1914’te adayi Ingilte-
re’nin bir parcasi olarak ilan etmelerinden sonra, Kibris Tiirkleri’ndeki
yazinsal ve diisiinsel hareketlilik 1915-1919 arasinda durur. Osmanli im-
paratorlugu ile yeniden birlesmeyi hedefleyen gizli bir 6rgiit kurulur ama
somiirgeciler bu gizli 6rgiitli desifre edip dagitirlar ve agir baski uygularlar.
(Giirel 1984: 102-103 ve Yakis 1984) 1915-1919 arasinda adada tek bir
Tiirkge kitap, gazete ve dergi yayimlanmaz.

Ingilizler’in baskilarmi daha ¢ok basmn yayim alanina yogunlastir-
masindan yararlanan Kibris Tirkleri, Birinci Diinya Savasi sona ererken

8  “Tiyatro - Vatan yahut Silistire,” Siinithat, Nr. 98, 22 Tesrin-i Evvel 1908, s.1-2.

9 Kibris’taki Jontiirk hareketi ile Tiirkgiiliik ve ulusal edebiyat anlayisi i¢in bakiniz: a)

Ahmet AN (1999) “Kibris Tiirk Tip Tarihinden: Doktor Hafiz Cemal Kimdir?” Kibris
Tiirk Kiiltiirii Uzerine Yazilar, Kivileim Yayinlari, Lefkosa, s. 164-173.5.129. b) Meral
DEMIRYUREK (2009) “Gazetelerdeki Siirler Baglaminda Kibris Tiirk Edebiyatinda
II. Mesritiyet (1908-1909),” Kebikeg, 27, 5.57-78. ¢) Sibel AKGUN (2011) “Osmanli
Imparatorlugu’ndan Tiirkiye Cumhuriyeti’ne Gegis Siirecinde Kibris Tiirk Aydinlar1 ve
Jontiirk Hareketi ile Olan Iliskileri (1865-1918), History Studies, Volume 3-3, s.1-
21. d) Emin ONUS (2015) “Kibris’ta Bir Jontiirk: Ahmed Tevfik Efendi ve Siirlerinde
I1. Mesrutiyet,” Turkish Studies, Volume 10/8, s.1723-1742. d) Oguz KARAKARTAL
(2017) “Ahmet Mithat Efendi ve Doktor Hafiz Cemal Uzerine Bir Karsilastirma,” Suna
Atun’a Armagan, KIBATEK Vakfi Yayinlari, Lefkosa, s. 133-143.
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10-12 Aralik 1918°de, adanin her tarafindan gelen yaklasik 200 delegenin
katilimi ile Lefkosa’da, “Meclis-1 Milli” adiyla bir kongre/kurultay top-
larlar.' Meclis-i Milli, “adanin yeniden Osmanli yonetimine verilmesinin
talep edilmesine” ve Paris’te yapilacak Baris Konferansi’na Kibris Tiirk-
leri adina temsilci gdnderilmesine karar verir ama Ingilizler temsilcinin
adadan c¢ikmasina bile izin vermez. Boylece karar1 ve gormezden geldik-
leri Meclis-1 Milli’y1 yok sayarlar. Meclis-1 Milli’nin, Mustafa Kemal’in
Samsun lizerinden Anadolu’ya gecisinden, onun Onciiliiglinde Erzurum ve
Sivas kongrelerinin toplanmasindan aylar 6nce ger¢eklesmis olmasi dikkat
cekici bir husustur.

Meclis-1 Milli’nin hemen ardindan baslayan Tiirk Kurtulus Savasi ile
ozdeslesen Kibris Tiirkleri i¢in Mustafa Kemal yeni bir umuttur. ingiliz
yonetimi altinda olmalarina karsin Mustafa Kemal Pasa onderligindeki
Tirk Kurtulus Savasi ile 6zdeslesirler. Bir yolunu bulup Kurtulus Sava-
st’na katilanlar olur. A¢ilan yardim kampanyalar: ile sahnelenen onlarca
oyundan elde edilen gelir Anadolu’ya aktarilir. Ankara ile iletisim kurulur.
Gazeteler Kurtulug Savasi ve Mustafa Kemal Pasa’y1 destekler. Kurtulus
Savasi’nin yilmaz savunuculugunu da yapan Davul (1922-1923) adl1 gaze-
te/dergi’de, isgal gii¢leri 6zellikle de Rum, Yunan ve Ingilizler hicvedilir.
Cizgiye dayali karikatiir sanatinin ilk 6rnegi Davul 'da ¢ikar. Davul’da mi-
zahi yaz1 ve siirler onemli bir yer tutar.

O donemdeki siyasal ve yazinsal hareketler de izlenir. Ornegin 1920-
1922 yillar1 arasinda ¢ikan irsad dergisinde, Tevfik Fikret ve Mehmet
Akif’ten siirlere rastlandigi gibi, kabuliinden ve yayimindan bir siire sonra
Mehmet Akif’in istiklal Mars1 da 1 Nisan 1921°de yayimlanir. Ziya G6-
kalp’in de 6liimii nedeniyle Kibris Tiirk basininda yazilar ¢ikar. (Ozoran
1967: 5.897-902)

Anadolu’ya yardim etmek amaciyla sahnelenen oyunlar arasinda Na-
mik Kemal’in Vatan yahut Silistire ile Giilnihal’t de vardir. Soz gazetesi
Giilnihal sahnelenirken, oyunu 1300 kisinin “sanki bir mabette imisler”

10" Meclis-i Milli olay1 i¢gin bakimiz: a) Harid FEDAI (1985) “Bir Yildéniimii: 11 Aralik
1918,” Yeni Kibris, Lefkosa. b) Sabahattin ISMAIL - Ergin BIRINCI (1987) Kibris
Tiirkiiniin Varolus Savasinda Iki Ulusal Kongre Meclis-i Milli (1918)-Milli Kongre
(1931), Lefkosa.
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gibi seyrettiginden soz eder. (Fedai 1968) Bu bilgi tiyatro hareketinin et-
kinligini ve kdylere kadar uzandigini da gosterir."!

B) Yerellesme Donemi (1928 — 1955) Edebiyati

Kibris Tiirkleri, Lozan Anlasmasi’nin imzalanmasina kadar, “Mec-
lis-1 Milli”nin oybirligiyle karar verdigi gibi yeniden Tiirkiye’ye baglanma
iimidi ve cabas1 i¢indeydiler. Tiirk Kurtulus Savasi’nin zaferle sonuglan-
masi bu timidi yiikseltti ama 1923 Lozan Anlasmasi ile Tiirkiye ada iizerin-
deki tiim haklarindan vazgecince bu umut yitirildi. Anadolu’ya, 1878 de
ve 1914’te oldugundan daha ¢ok, kitle halinde gogler yasandi.

1920’11 yillarin sonuna dogru, Ada’nin gecici olarak el degistirdigi
1878’in, tek yanli olarak Ingiliz Imparatorlugu’na ilhak edildigi 1914’iin
ve Lozan Antlagsmasi’nin ardindan ii¢ biiyiik go¢ dalgas1 yasayan, somiirge
yonetiminden ikinci hatta (Ingilizler ve Rumlardan sonra) iigiincii siif is-
lemi goren bir halk vardi. Kibris Tiirk Halki’nin bir Ingiliz sémiirgesinde
tutunmasi yasamsal onem kazanmustt:

- Ingiliz sémiirgeciler, Kibris taki “Tiirk kimligi ni reddediyorlardh.

- Somiirgeciler yiizyillarin birikimi olan vakiflara el koymus,
miiftiiliik makamini1 denetimleri altina almislarda.

- Kibris Tiirkleri i¢in her dénem ig¢in karabasan olan, Kibris’in
Yunanistan’a baglanmasi (Enosis) hayali tirmandiriliyordu.

- Kimlikleri reddedilen Kibris Tiirkleri’nin, somiirgeciler ve Enosis
karabasani ile miicadele ederken Anavatan bildikleri Tiirkiye’den
kopmamalar1 da gerekiyordu.

" Dogup biiylidiigiim Giiney Kibris’taki Aytotro (Bogazigi kdyii) 1974 6ncesinde Tiirk-

Rum esit niifusa sahip karma bir koydii. Kéyde gegmisten siiregelen canli bir tiyatro
gelenegi vardi. Her yil birkag oyun sahnelenirdi. Ik genglik yillarimdan baslayarak
ben de oyunlarda rol almaya basladim. Bu arada Vatan Yahut Silistre'de Islam Bey’i
oynadim. Kendim de Hersey Vatan Igin adli bir oyun yazip kdy gengleriyle birlikte
sahneledim. Bir koy evinin genis avlusunda kurulan sahnede oynanan oyunlari, ¢evre
koylerden de gelen ¢ok sayida kisinin izledigini, oyunun cosku yarattigini ¢ok iyi
ammsiyorum. IB. Bakimz: Ismail BOZKURT (2018) Bestulum 'dan Zirkéy e Bir Kibris
Cocuklugu ve Ilkgencligi 1940 — 1963, Tiirkiye Is Bankas: Kiiltiir Yaymlar1, Istanbul,
$.239 - 243.
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Lozan’dan sonra Anadolu’ya baslayan yogun go¢ dalgasina katilma-
y1p Ada’da kalan Kibrs Tiirkleri, Mustafa Kemal’i ve Cumhuriyet’i adim
adim izlerler, Atatlirk ilke ve devrimlerini kendiliklerinden benimseyip ya-
sama gecirirler, bu baglamda 1929 yilinin sonbaharindan baglayarak Latin
alfabesine gecerler ve Tiirkiye ile dil-edebiyat birligini stirdiirtirler.

Ingiliz Sémiirge Ydnetimi ise tehlike olarak gordiigii Tiirk ulusalc1 ha-
reketin gelismesini, koklesmesini ve kitlesellesmesini 6nlemek amaciyla
“Tiirk kimligini” reddederken bir dizi 6nlemler de alir: Tiirk okullarinda
Mustafa Kemal resimleri ile Tiirk bayraginin asilmasini1 engellemeye ca-
lisir, ulusalc1 o6gretmenleri siirgiin eder, sapka giyen devlet memurlarin
cezalandirir. Bu ortam ve baskilara kargin Kibris Tiirkleri, Somiirge Y 6ne-
timi’nin olusturdugu “yar1 demokratik” Kavanin (Yasama) Meclisi'? liye-
ligine, 1930°da Ingilizci Evkaf Miidiirii Sir Miinir’i degil, Kemalist Necati
Misirlizade’yi (sonradan Necati Ozkan) secerek onu Kibris Tiirkleri’nin
kitlesel demokratik tabana dayali siyasal lideri olarak ortaya ¢ikarirlar. Ne-
cati Ozkan, 1 Mayis 1931°de adanin her yanindan gelen 200 temsilcilerin
katilimiyla Lefkosa’da bir Milli Kongre toplayarak liderligini pekistirir.
(Ismail ve Ergin 1987 — Egemen 2006) Bu Kongre nin karara bagladig
stratejiler, 1950’11 yillara kadar gegerliligini korur; Kibris Tiirkleri’ni 1960
Kibris Cumhuriyeti’nin esit kurucu ortagi yapan siirece kadar da belirleyi-
ciligini siirdiirtr.

Cok gegmeden Ingiliz Sémiirge Yonetimi, 1931 Rum Ayaklanmasi’ni1
gerekce gostererek, olusturdugu “yar1 demokratik” Meclis’i dagitir. Neca-
ti Ozkan’1n milletvekilligini de kaldirir. Stkiydnetim uygulamaya baslar.

Edebiyatta Yerellesmeye Dogru ilk Adimlar

Anadolu’ya yonelik biiylik go¢ dalgasinin yarattig1 sarsintilara, siya-
sal, yonetsel, toplumsal degisikliklere, 1930’larda diinya ekonomik buhra-
ninin biitiin siddeti ve olumsuzluklariyla Kibris’ta da etkisini gdstermeye
baslamasima karsin, edebiyatta Istanbul’daki soylu insanlarin yasamina
ozenme siiregidiyor, gazetelerde Istanbul’daki sairler gibi duygusal - ro-
mantik siirler yayimlaniyordu. Bu yillarda yayimlanan Masum Millet, Ha-
ber, Ses, Vakit gibi gazetelerde siir adina kayda deger bir gelisme oldugunu

12 Meclis iiyelerinin segimle gelen iiyeleri yaninda atanma ile gelenler de vardi.
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sOylemek olanakli degildir. Siir adina gazete sayfalarini hevesli lise 6gren-
cilerinin siirleri ile Tiirkiye’den gonderilen siirler stisler. Tiirkiye’de ya-
yimlanan dergilerde de Kibris’tan gonderilen siirler goriiliir. Hikmet Afif
Mapolar (d. 1919 — 6. 1989), “Cardak Dergisi”’nde (Ekim 1955) bu durumu
sOyle anlatir:

“Sair var siir yok. Hikayeci var hikaye yok. Siir yaziyor-
lar. Fakat bizi, bizim toplumumuzu, bizim hayatimizi, bizim
havamizi, renklerimizi bulamiyoruz o sairlerin siirlerinde.
Asktan bahsedenler, denizi dile getirenler, agacla konusanlar,
istiraplarini yasayanlar var ama ‘bizi’ yazan yok. Sanatc1 0z-
giir olmal1, diledigini yazmali; fakat bizi, bizim insanlarimizi
da dile getirerek bir yerli sanat yaratma yolunu tutmali.”

Ayni donemde, G. Blunt Pusey adli bir ingiliz’in, Ingilizce - Rumca —
Tiirkce yazilara agik Embros adl1 yayin organinda, Necmi Sakib Bodamya-
lizade’nin Ingiliz edebiyatindan yaptig1 cevirileri, Hikmet Afif Mapolar’m
kisa oykiileri ile Ulviye Mithat’in (d. 1906- 6. 1980), kadin haklari, ka-
dinlarin egitimi, koy kalkinmasi gibi konulardaki yazilar1 da yer aliyordu.
(Azgin 1998)

Kibris’in cografyasinin, insaninin, dogasinin, daglarinin, ormanlari-
nin, koy ve kasabalarinin edebiyata girmesi ilk kez bu donemde goriiliir.
Hikmet Afif Mapolar, edebiyatta yerellesmeyi baslatir ve dykii, oyun, ro-
man, oyun, efsane, siir tiirlerinde eserlerini pes pese yazmaya baslar. Onun
eserleriyle ilk kez Kibris Tiirk insan1 oykiilere, romanlara konu olur; sira-
dan insanlarla kdyliiler yaninda sehirli zenginler, hizmetgiler ve onlarin
yasami1 edebiyatin konusu haline gelir. Bu filizlenmenin o yillarda olmast
yalnizca bir rastlant1 olarak nitelendirilemez. Tersine, gelismenin ulusalci
hareket ile baglantili oldugu kuskusuzdur. Nitekim Mapolar’in o dénem-
deki eserlerinde yogun bir ulusalcilik da vardr.

Mapolar, Kibris’ta ilk Tiirkce roman olan Yddigar-1 Muhabbet ten
(1894) yillar sonra roman yazan kisidir. Ilk roman1 Kahraman Kaplan'n
(1935) bir 6zelligi de Kibris Tiirk Edebiyati’nda Latin alfabesiyle yazilan
ilk kitap olarak bilinmesidir.”® Latin alfabesiyle ilk siir kitab1 ise yillar

13" Hikmet Afif Mapolar’m ilk romani olarak bilinen Kahraman Kaplan, kiigiikler
icin yazdig1 bir ¢ocuk &ykiisii olup M. Fikri Kitabevi’nde 1935 yilinda basilmistir.



Kibris ‘ta Turk Dilinde 450 Yillik Yazinsal Birikim 639

sonra, Nazif Stileyman Ebeoglu’nun (d.1921 - 6. 2007) Beyrut Rihtimla-
rinda (1942) eseriyle gerceklesecektir. Oykiiniin, gazete ve dergilerde ya-
yimlanma olanaginin olmasi ve gazete ile dergilerin Oykiilere yer vermesi
dolayisiyla iiretilmesinin stirmesine karsin, 1930’lara kadar Kibris Tiirk
Edebiyati’nda kitap formatinda 6ykii goriilmez.

Donemin deginilmesi gereken bir yonii, 1929’dan baslayarak ¢ikari-
lan operetlerdir. Yalniz Nazim Ali ileri’nin (d.1897- 6. 1977) yedi opereti
olduguna da isaret edelim. (Dedegay 1991)

Ikinci Diinya Savasi’nin Getirdikleri

Diinyay1 sarsan bilyiik ekonomik bunalimin da etkiyle Ada’da yok-
sulluk diz boyu iken Ikinci Diinya Savas1 gelir. Kibris da, savasin tarafla-
rindan biri olan Ingilizler’in toprag: olarak kendisini savasin iginde bulur;
bazi yerler bombalanir, Ada’nin isgal edilebilecegi endisesi yasanir. Savas
icinde Ingiliz sémiirge yonetimi, Tiirkiye ve Yunanistan’la bagdasiklik ilis-
kilerini olumlu yonde etkileyecegi hesabiyla sikiydnetim uygulamalarini
gevseterek 1941 Ekimi’nde siyasal faaliyetlere izin verir. Kibris Rumlari
Enosis’1 gergeklestirmek amaciyla harekete gecerken, Kibris Tiirkleri on-
lar1 engellemek i¢in orglitlenme gabasina girer.'* Savas siirerken az da olsa
kitaplar yayimlanir. T. C. Letkosa Konsoloslugu’na atanan ve Bursali tak-
ma adini da kullanan Hikmet Tagkent'® bir edebiyat ortami yaratir ve C1g
adl giildeste (antolojik secki) yayimlanir. (1943)

C1g, Kibris Tiirk Edebiyati’nda baslayan yerellesmeyi kurumsallastir-
ma amagli ilk toplu hareket sayilabilir. C1g’1 ¢ikaranlarin hedefi seslerini
Tiirkiye’ye duyurmaktir: “Kibris Tiirkleri arasinda dogan bu edebi varlik
bizim dar muhitimizi asacak ve anavatan ufuklarina kadar yayilacaktir.

Mapolar’in bu ilk eserlerinin roman olup olmadig tartigmali olup uzun 6ykii olarak da
nitelenebilir.

Kibris Tiirkleri’nin Orgiitlenme siireci i¢in su eserlere bagvurulabilir: a) Biilent
FEVZIOGLU (1998) Kiraathane-i Osmani’den Cumhurivet Meclisi'ne (1886-1996)
Olaylar, Se¢imler/Segilenler, Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi-KKTC Cumhuriyet Meclisi
Ortak Yayini, Ankara. b) Ismail BOZKURT (2015) Kibris Tiirk Halki’min Siyaset
Kurumu Uzerine Deneme, Lefkosa.

15" T.C.Lefkosa Konsoloslugu'nda gorevli ve ‘Cig Hareketi’nin lokomotifi durumunda

olup Bursali takma admi kullanan Hikmet Tagkent, 1945 yilinda Ada’dan ayrilmis ve
bu dénemin siirlerini ayn1 yilda bir kitapta toplamisti (Afrodit in Adasi’ndan, Ankara
1945).
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Oradan duyacagimiz yankilar bize daha iyi, daha giizel ve giiclii eserler ya-
ratmak imkanini hazirlayacaktir.”'® Ci1g’da, Hikmet Taskent, Urkiye Mine
Balman (d. 1927

— 2008), Nazif Siileyman Ebeoglu, Engin Go6niil (Emine Otan)
(1926 — 6. 1999), Ismail H. Yesilada, Hikmet Afif Mapolar, Semih
Sait Umar (d. 1923 — 2009) ve Resat Kazim’in (Isinay) triinleri
yer alir.

“C1g”daki oykiiler, Mapolar’in ayni yi1l ¢ikardigr iki dyki kitabr ile
birlikte Cagdas Kibris Tiirk Edebiyati’nin ilk olgunlasmis ve toplu 6rnek-
leridir. Ciggilar daha sonra oykii ve siir kitaplar1 da yayimlarlar ve Mapo-
lar’la baslayan sosyal konularin ya da en azindan Kibris’la ilgili sdzlerin,
degerlerin, gbzlemlerin, olaylarin ve cografyalarin satir aralarinda goriil-
mesi yayginlasir.

Ikinci Diinya Savasmin Ortalarinda Baslayip Sonrasinda Siiren Ge-
lismeler

Kibris Tiirk Edebiyati, Ikinci Biiyiik Savas’in ortalarinda baslayip sa-
vas sonrasinda da siiren bir ivme kazandi. Bunun nedenleri ile sonuglarini
sOylece siralayabiliriz:

*  Ci1g hareketi, edebiyatta ivme ve dalgalanma yaratti.

¢ Uzun siiren sikiyonetimden sonra goreceli bir hosgorii ortami
dogdu. Buortam ve Rumlar’1in Enosis kampanyasini tirmandirmast
tizerine Kibris Tiirkleri’nde baslayan siyasal, sosyo-ekonomik,
sosyo-kiiltiirel hareketlenmenin/6rgiitlenmenin  edebiyata da
yansimast oldu.

*  Dergiler ¢ogaldi. 1955’e kadar 14 dergi yayimlandi. Birgok geng
yetenek, triinlerini bu yayim organlarinda yayimlama olanagi
buldu.

* Savas sonrasinda Tiirkiye ile iliskiler olaganlaginca, Ada’ya
yeniden kitap ve dergi akisi basladi. Kibrish kitap okurlariyla

16 C1g hareketi i¢in su ¢aligmalara bakimiz: a) Giilgiin SERDAR (2000) “Semih Sait
Umar’la Soylesi,” Sairlerimiz, Siirlerimiz, -Gegmisten Glintimiize Kibris Tiirk Siiri- ,
Ates Matbaasi, Lefkosa, s.21-33. b) Dinger KAYA (2016) “Kibris Tiirk Siirinde C1g
Donemi,” Kibris Yazilari, 3.Baski, TMT Dernegi Yaynlari, Lefkosa, s.155-168.
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edebiyatgilari, savag doneminde basilan siir, roman, ani, gezi
notlar1 gibi edebiyat eserleriyle tanistilar. Tiirkiye’den gelen
kitaplardaki koye, kirsal kesime ve kenar mahalle insanlarina
yonelme, Kibrisli yazarlar etkiledi.

* 1948 denitibaren Tiirkiye’den Kibris’a 6gretmen gruplari gelmeye
basladi. 1950°den hemen sonra ortadgretim kurumlaria toplu
ogretmen akis1 oldu. Ada’ya atanan seckin edebiyat 6gretmenleri
Naim Bulug, Mehmet Durulgan, ibrahim Zeki Burdurlu, Halid
Akarca, Mehmet Oner, Mehmet Irmak, Orhan Ural, Hiiseyin
Giirtunca, Arif Nihad Asya ve Yusuf Ziya Beyzadoglu'’ arasinda
mesleki bilgilerinin yani sira, sair olanlar da vardi ve Kibrish
ogrencilerin yetismelerinde paylar1 biiyiik oldu. ibrahim Zeki
Burdurlu ve Arif Nihat Asya Kibris’la ilgili eserler de verdiler.

* Nihad Sami Banarli’nin tesvik ve yol gostericiliginde Kibrish
edebiyatcilara, Istanbul’daki Yedigiin’de zaman zaman yer
verilmeye baglandi.

*  Kibrish 6grencilerin yogun bigimde Tiirkiye’deki yiiksekogretim
kurumlarinda egitim gormeye baslamalari, yatkin olanlarin Tiirk
Edebiyati’n1 ve gelismeleri 6grenmelerinde, edebiyat cevrelerini
tanimalarinda etken oldu.

*  1940’Ih yillarin sonu ile 1950’11 yillarin basi, iletisim aract
radyodaki gelisme ve radyolarda edebiyat programlar1 basladi.

Nevzat Yal¢in (d. 1926 — 6. 2012), Osman Tiirkay (d. 1927- 6. 2001),
Ozker Yasin (d. 1932 — 6. 2011) Mustafa Izzet Adiloglu (d. 1934 - ), Pembe
Marmara (d. 1935 — 6. 1984), Taner Baybars (d. 1936 — 6. 2010) adlari-
n1 ilk kez bu yillarda duyuran edebiyatgilarin baginda gelir. Siire¢ i¢cinde
seslerini 1yi duyuracak ve Kibris Tiirk Edebiyati’nda yeri olacak olan bu
edebiyatcilardan Nevzat Yal¢in Tiirkiye’de “Hisarcilar” arasinda yer ala-
cak, Osman Tiirkay’in kitaplar1 ¢ok sayida dile cevrilip iki kez Nobel’e
aday gosterilecek, Ozker Yasin “Milli Sair” olarak taninip Tiirkiye’de iyice
bilinen bir Kibrish sair olacaktur.

17" Yusuf Ziya Beyzadoglu, lisede benim edebiyat 6gretmenimdi. Cok iyi bir gretmendi.

Edebiyat sevgimde ve edebiyatciligimda katkisi coktur. Onu saygi ile antyorum. iB
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Ikinci Diinya Savasi yillar1 nedeniyle Tiirkiye ile iliskilerin kesik ol-
masindan dolay1 Kibrisli edebiyatcilarin, ‘yasakli’ Nazim Hikmet ve ‘Ga-
rip’ akimindan pek haberleri olmadi. Savasin etkileri azalip Tiirkiye ile
iletisim baglamasi, serbest siire hafiften gecise de olanak yaratt1 ve savas
sonrasinda serbest nazmin ilk 6rnekleri goriilmeye basladi. 1950’lerin ba-
sinda Kibris Tiirk siirine akseden “Garip” anlayisi, 1950’lerin ilk yarisinda
serbest siir olarak yiikselise gecti ve 1960°lara kadar etkisini stirdiirdii. Bu
anlayisin Kibris Tiirk siirindeki en gii¢lii ve uzun soluklu temsilcisi Pembe
Marmara ise de, serbest siirin en basarili birka¢ 6rnegini dykiicii/romanct/
oyun yazari nitelikleriyle taninan Hikmet Afif Mapolar verdi.

Kibris Tiirk Edebiyati’nda Ikinci Biiyiik Savas’in ortalarinda baslayip
savas sonrasinda da siiren bir ivme diizyaz tiirlerinde de goriildii. Roman
ve oyunda ilk 6rneklerden sonra iiretim dururken, 6ykii, deneme, ani, gezi
tirlerinde gazete ve dergilerde az sayida {iriin yayimlanmisti. Bu durumu
tersine ¢eviren ilk kisi daha once anlattigimiz gibi iiretken edebiyatc1 Hik-
met Afif Mapolar oldu. Mapolar, gazeteciligi yani sira roman, oyun, oykii
tiirlerinde pes pese eserler vererek, Kibris Tiirk Edebiyati’nda bu tiirlerin
de var oldugunun ilk isaretlerini verdi. Onunla ayn1 donemde, 6zellikle
Ikinci Biiyiik Savas’tan sonra diizyaz tiirlerinde eser veren baska edebi-
yatcilar da var. Ismail Karagozlii (d. 1921 — 6. 2000), Argun Korkut (d.
1930 -), Semih S. Umar, Samet Mart (Sacit Tekin —d. 1931 -) , Numan Ali
Levent (d. 1935- 6. 2001) ve Ozker Yasin bu edebiyatcilarin basinda gelir.

Urkiye Mine Balman, Pembe Marmara, Engin Goniil (Emine Otan)
gibi kadin mizahc¢ilarin da ortaya c¢ikti§1 Yenilesme Donemi’nde, degisik
isimler hiciv- mizah alaninda iirlin verdiler.

Yerellesme — Ulusalciik Kosutlugu

Kibris Tiirk Edebiyati’nda Yerellesme Donemi olarak niteledigimiz
1928-1955 donemi edebiyatinin en énemli 6zelligi, yerellesmenin biiyiik
oranda ulusallagma anlami da tagimasi ve edebiyattaki ulusalcilik akimidir.
Ozellikle Hikmet Afif Mapolar’m ilk romanlariyla tiim oyunlarinda Tiirk
ulusgulugu ve Atatiirkg¢iiliikk yogundur.

Hikmet Afif Mapolar 1939 tarihli Kasirga romanini, “kalenin burclar
disindan baglayip burclar igerisine kadar giren ilk efsanevi Tiirk roman1”
olarak nitelendirir. Romanda Tiirkliik yiiceltilir, “Orta Asya”dan, “Tiirkiin
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Atillas1’ndan, “Tirkiin biiylik Metesi’nden, “Yavuzlar’dan,” “Timurlar’-
dan, “tarihte Tiirk kadar, medeniyette Tiirk kadar, insanlikta Tiirk kadar
yiiksek yaratilmis bir millet”’ten, “tarihlerin kahramani, tarihlerin sesi ve
tarihleri yiikselten Tiirkliik’ten sz edilir. (Gokmen/Mapolar 1939: 6 —21)

Hikmet Afif Mapolar’in 1935 tarihli oyunu Duman, Orta Asya baglan-
tili iken Meg ale (1942), Canakkale, Kurtulus Savasi, Cumhuriyet’in ilani
ile Atatiirk’iin 6liimiinii; Mucize (1943) destansi bigimde Tiirk Kurtulus
Savasi’ni; Altin Sehir (1945) simgesel olarak yeni bagkent Ankara’y1 konu
eder.

Salt Tirkgiiliik ve Tirk ulusgulugu ile baglayan siireg, genel anlamda
yasanan edebiyatta yerellesme siireciyle kosutluk gosterir. Yeni edebiyat
nasil Tanzimat ve Servet-i Flinun etkisinde yiirtiyiip de 1920’11 yillarin so-
nunda yerellesme siirecine girdiyse, ulusalcilik da 6zellikle Enosis istem-
lerinin yogunlastig1 Ikinci Diinya Savasi sonrasinda, yerel motiflerle besle-
nen bir siirece girer. Tirmanisa gecen Enosis hareketi, Kibris Tiirkler’inde
ulusalciligi daha da kamgilar.

Ingiliz Sémiirge Yonetimi ile kentin o zamanki Rum Belediye Bas-
kani’nin ¢ikardigi bir¢ok giicliige karsin Namik Kemal’in Magusa’nin
Camionli Meydani’a, Medrese Binasi’nin Oniine dikilen biistii 17 Mart
1953°te torenle agilir.’® O giinden sonra meydanin adi Namik Kemal Mey-
dan1 olur. Bu olayla Namik Kemal yeniden kesfedilir. Basta Ozker Yasin,
Taner Baybars ve Mustafa Izzet Adiloglu gibi Kibrish sairlerle adada go-
rev yapan sair- dgretmenlerden Ibrahim Zeki Burdurlu, Arif Nihat Asya
gibi 6gretmen/sairler, onu adadaki Tiirk direnisinin simgesi olarak yticeles-
tirirler. Biistiiniin dikilmesi, simgesellige anitsal bir nitelik de kazandirir."”

Namik Kemal Biistii, heykeltras Burhanettin Durupinar’in eseridir. Miize olarak
kullanilan Namik Kemal zindani da Namik Kemal Meydani’ndadir. Meydan, ¢ok
geniglemesine ve surlarin disina ¢ok tagmasina karsin kentin basta gelen simgesi ve
merkezi durumundadir. Kent’teki sosyal, kiiltiirel, siyasal etkinlikler bu meydanda
gergeklestirilir. Kentin en koklii lisesi de Namik Kemal adini tasir. 20 Temmuz 1974’ten
sonra Gazimagusa adini alan kent, Namik Kemal’le 6zdeslesmistir.

Namik Kemal’in Kibris Tiirkleri i¢in Tiirkliiglin, Tiirk ulusgulugunun, ulusal direnisin
simgesi olmas1 konusu i¢in bakimz: a) Ismail BOZKURT (1998) “Kibris Tiirk
Edebiyatinda Namik Kemal,” Namik Kemal Sempozyumu Bildirileri, DAU Fen-Ed.
Fak. Yayinlar1, Gazimagusa, s. 59-74. b) ismail BOZKURT (2021) “Kibris ta *Tiirkliik/
Tiirk Milliyetc¢iligi’ Simgesi Namik Kemal,” Teori, Agustos 2021 Say1 379, s. 3 — 10.
Mehmet YASIN “Osmanli milliyetgisi” Namik Kemal’in Kibris Tiirk Edebiyati’nda
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Cok gecmeden 1955’te EOKA’nin Ensis’i gergeklestirme hedefiyle
teror eylemlerine baglamasi ve Kibris Tiirkleri’nin savunma i¢giidiisiiyle
kars1 orgiitlenmeye baslamasina kosut olarak, ulusalci edebiyat daha da
giic ve ivme kazanir. Bu donem (1955 — 1974) Kibris Tiirk Edebiyati’nin
“Direnis Donemi” olarak kabul edilir.

C) Direnis Donemi (1955 — 1975) Edebiyati

1 Nisan 1955’te baslayan EOKA teroriinlin ve Kibris Rumlari’nin,
Yunanistan’in destegi ve isbirligiyle, 16 Agustos 1960 tarihinde ilan edi-
len Kibris Cumhuriyeti’ni daha kurulus asamasinda Enosis yolunda bir
adim olarak goriip hedefe varmak icin Akritas Plani’n1 uygulamaya koy-
malarinin 6ziinde, Kibris Tirkleri’ni “etkisizlestirmek” vardir. Kibris Tiirk
Edebiyat1 Tarihi’nin “Direnis Donemi” olarak kabul edilen 1955 - 1974
yillar1 arasinda ortaya ¢ikan edebiyat iiriinleri, cok biiyiik oranda savaslari,
Rum saldirilarini, gogleri, acilari, kan, 6liim ve gozyasi igerisindeki kah-
ramanliklari, ulusal direnisi anlatmaktadir. Bu edebiyat “ulusalc1” olmast
yaninda, “toplumcu’ niteligi ile kendisini gosterir. Yazinsal tiirlerin hemen
hepsinde iirtin verilir. Yaygin izlek, kahramanlik, Tiirk kimligi, toplumsal
varolus, ulusal direnis, Atatiirk sevgisi, Tirkiye sevgisi ve 6zlemi, Tiirk
askerinin bir giin adaya gelecegi inancidir.

Ulusaler Kibris Tiirk siirinin en gii¢lii ve uzun soluklu ismi Ozker Ya-
sin, 6zellikle 1955-1965 yillar1 arasinda Kibris Tiirk Halki’nin gegirdigi
siirecin her asamasini, dizeleri ve romanlar1 ile edebiyata ve tarihe mal
eder, ulusalc1 Kibris Tirk siirinin bayraktarligini yapar, bir donem “milli
sair” olarak nitelendirilir. Ulusalct edebiyat baglaminda Osman Tiirkay,
Mustafa Izzet Adiloglu, Hiiseyin Irkad (d. 1933 — 6. 2004), Kutlu Adali (d.
1935 — 1996), Bener Hakk1 Hakeri (d. 1936 — 6. 2006); Oktay Oksiizoglu
(d. 1941 -); Orbay Deliceirmak (d. 1942 -), Siileyman Ulugamgil (d. 1944
— 0. 1964), Mehmet Levent (d.1946-), adlarin1 da saymak gerekir.

1960’11 yillarda, hamasi-ulusalct siirin en yogun ornekleri yaninda,
Tiirk siirinde Garip hareketine tepki olarak ortaya ¢ikan “Ikinci Yeni” aki-
minin etkisinde Ada’da “soyut siir” olarak adlandirilan yeni bir siir hareke-

Tirkligiin/Tirk milliyet¢iligin simgesi olarak yer almasimi “insami giiliimsetecek
bicimde bir tersyiiz edis” olarak niteler: Mehmet YASIN (1994) Kibrishitiirk Siiri
Antolojisi, Yap1 Kredi Yaynlar1, Istanbul, s. 31.
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ti de baglar. Kibris Tiirk Edebiyati’nda “soyut siir,” kaynagin Tiirkiye’deki
“Ikinci Yeni”den alir; ancak bu siir anlayisinin dogas1 geregi birebir ona
benzemez, ona dykiinmez. Bu imgeci - soyut siirin onciileri Mehmet Kan-
su (d. 1936 -) ile Fikret Demirag’dir. (d. 1938 — 6. 2010)’dur. Ortak calis-
malar1 Ikinin Yasami (1960), Garip tarzinda yazilmis siirlerin bulundugu
ancak Ikinci Yeni’nin de ipuglarinin verildigi ilk eser olmasi bakimindan
onemlidir. Daha sonra bir¢cok sair soyut siirin gii¢lii 6rneklerini verirler.
Kaya Canca (d. 1945 — 6. 1973), Zeki Ali (d. 1943) , Yilmaz Hakki Hakeri
(d. 1944 -) ve Ersin Taser (d. 1945 — 6. 2021) ikinci Yeni etkisinde nitelikli
iirlin veren sairlerin basinda gelir.

Direnis Donemi’nde siir kadar 6nde ve yaygin olan diger tiir “tiyatro”
dur. 1974’e dek Kibris Tiirk tiyatro edebiyatinin genellikle ulusalci bir ¢iz-
gide seyrettigi rahatlikla sdylenebilir. Konusunu Kibris Tiirk direnisinden
alan ulusal oyunlar, 6nemli bir sosyal islevi yerine getiren “popiiler-ha-
masi” eserler olup bir boliimii, Bayrak Radyosu i¢in hazirlanmis radyofo-
nik piyeslerdir.?’

Bu donemde yazilan 6ykii ve romanlar da dogal olarak ulusal konular1
igermektedir ve bu Oykii ve romanlar, Kibris Tiirk Varolus Savasimi ve
direnisine 11k tutan eserlerdir. Donemin Oykii ve romanindaki ana izlek
ve konular baskin bir bigimde Kibris Tiirk varolus savasi ve direnisiyle
ilgili olup Tiirk-Rum ¢atigsmalar1 sirasinda yasananlari, savas sonrasinin
siyasi-sosyal-kiiltiirel ve ekonomik bunalimlarini konu ederler. Bu eserler-
le Direnis Donemi’ndeki Kibris Tiirkii’niin toplumsal panoramasi ¢izilir.
Ozker Yasin, Numan Ali Levent ve Yasar Ismailoglu (d. 1945 - ) isimlerini
sayabiliriz.

Hiciv-Mizah dergileri bu donemde de yayimlandu. Ilk karikatiir roma-
n1 Cizgi (1955) Ramiz Gokge tarafindan yaratildi.
Yoresel Edebiyat

21 Aralik 1963 sonrasi donemde, kusatilmis ve birbiriyle baglantisi
olmayan Tiirk kent, kasaba ve koyleri arasindaki iletisimsizlik, bolge rad-

20O donemin oyunlari igin bakimz: a) Kibris Tiirk Ulusal Radyo ve Sahne Oyunlari,
Genglik Spor ve Kiiltiir Isleri Dairesi, Ergenekon Yaymlar1: 6, Bozkurt Matbaasi,
Lefkosa Agustos 1973; b) Kibris Tiirk Ulusal Sahne Oyunlari, Genglik Spor ve Kiiltiir
Isleri Dairesi, Ergenekon Yayinlari:7, Halkin Sesi Matbaasi, Lefkosa Subat 1974.
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yolar1 kurularak ve yerel dergiler ¢ikarilarak giderilmeye ¢alisiliyor ve bu
durum ve ortamda bile yazinsal filizlenmeler goriilebiliyordu.

Bucak, 6gretmen olan Hiiseyin Irkad’in, 68rencileri ile birlikte kisith
olanaklarla ve Baf Kurtulus Lisesi’nin teksir makineleri ile ¢ikardigi bir
dergi (Irkad 2014: 25); Miicahit, Gegitkale (Kofiinye) kdyiinde teksir ma-
kinesi ile ¢ikarilan haftalik bir gazetedir. Miicahit’in 4 Aralik 1964 tarihli
sayisinda Limasol kentinde ¢ikan bagka bir yoresel yayin olan Limasol un
Sesi ile 1lgili bilgiler vardir.

Miicahit’teki siirlerin yazinsal yonii ve degerleri tartisilabilir. Amator
manzumeler olduklar1 da sdylenebilir. Bu bakimdan yazinsal yonlerinden
cok, tarihe yaptiklar1 taniklik esas alinmalidir. Siirin yaygin evrensel izlegi
ask oldugu halde Miicahit 'in eldeki 25 sayisinda yayimlanan 76 siirin i¢in-
de bir tek ask siiri olmasi, zamanin toplum ve birey psikolojisi konusunda
ipuglar verir niteliktedir.?!

D) Cagcil Donem (1974 - ) Edebiyati

1974 Baris Harekati, Kibris tarihinde bir doniim noktasidir. Tiirkiye,
garantOrliik hakkindan dogan askeri miidahale hakkini kullanmis; biiyiik
oranda go¢men olmasi pahasina, Tiirk halki adanin Kuzey’inde toplanarak
“lilkem/yurdum” diyebilecegi biitlinsel bir topraga kavusmustur.

Kibris Tiirk Edebiyati’nda ulusalciligin higbir donem ve kosulda or-
tadan kalkmamasina karsin, savas ortami geride kaldiktan sonra giderek
kendilerini glivencede goriip duyumsayan edebiyatcilarda, kardeslik, ba-
113, hiilmanizm gibi konulara yonelis olur. Aday1 sevme, sahip olunan gii-
zellikler, lizerinde yasanilan toprak, bu topragin tarihten gelen kiiltiirel bi-
rikimi ve Akdenizlilik kimligi, edebiyati1 besleyen izlek, unsur, kavramlar
olarak, yogun bi¢cimde yazinsal iirlinlerde goriilmeye baslar.

1974 Sonras1 Roman Ve Oykii

2017°de yayimlanan Kibris Tiirk Edebiyat Tarihi (1571 — 2017) dor-
diincii cildi romana ayrilmis olup Yadigar-1 Muhabbet’ten (1894) basla-

21 Miicahit gazetesini 1964 yilinda bolgenin miicahit komutani olarak, miicahit
arkadaglarimla birlikte ben ¢ikardim. Direnis ve miicahitlik anilarimin yer aldig
kitabimda gazete ile ilgili bilgiler de vardir. (IB) Daha ¢ok bilgi igin bakiniz: Ismail
BOZKURT (2017) Zirkoy 'den Mermertepe’ye Kibris ta Direnis Ve Miicahitlik Yillari,
Is Bankas1 Yayini - Istanbul, s. 273 ve 283.



Kibris ‘ta Turk Dilinde 450 Yillik Yazinsal Birikim 647

yarak, biiyiik cogunlugu 1974 sonrasinda yazilan 136 roman incelenir.*
Bir¢ok yazarmn, diger iiriinleri yaninda bir ya iki roman1 vardir. Ug ya da
daha ¢ok romani olan ve roman yazmalarinda siireklilik de goriilen yazar-
lar romanc olarak kabul edilirse, Hikmet Afif Mapolar, Ozker Yasin, Bay-
sal Ragip Giilboy (1937 - ), Ismail Bozkurt (d. 1940-), Oguz Yorgancioglu
(d. 1942 — 5. 2020), Bekir Kara (d. 1945 - ), Ozden Selenge (d. 1947 - ),
Sultan Okumusoglu (d. 1947 - ), Serpil Yal¢in (d.1955 - ), Mehmet Yasin
(d. 1958 - ), Biilent Dizdarli (d. 1959 - ), Tijen Zeybek (d. 1965 - ), Tufan
Erhiirman (d. 1970 - ), Ferhat Atik (d. 1971 - ) ve Cengiz Erdem romanci
sayilabilir.”® Bu saptamanin 2017 yili itibariyla yapildigini da vurgulamak
gerekir.

1974 sonrast donemin Onemli bir 6zelligi, insan gergegine dayali
roman yazarligmin gelismesidir. Bu romanlar genellikle savas, gog, goc
sonras1 yerlesme izlekleri yaninda yeni bir toplumsal yasami, topluma
0zgii Tiirk Direnisi ile 20 Temmuz 1974 Baris Harekati ger¢egi de roman
ve Oykii basta olmak iizere bircok eserin izlegi olarak yer almistir. Savastan
yillar sonra, direnen, 6len, go¢ eden ve yeni bir yasam kurmaya calisan
insanlarin ¢ektikleri acilar, asklar1 ve Ozlemleri, tarihe taniklik etmek
isteyen romancilar tarafindan ele alinip dliimsiizlestirilmekte ve yeniden
yaratilmaktadir.

1974 sonras1 Kibris Tiirk oykiictiligiinde atilim yasanmistir. Artik
kapali, direnen, komiinitif (cemaatci) bir toplum degil; bireyci, degisken,
yeni arayislar i¢inde olan ve yeni degerler edinmis, yani degisiklige ug-
ramus bir toplum vardir. Oykiilerde toplumun dil ve folklorik &zellikleri
ile gecmis yasantinin izlerini gérmek miimkiindiir. Bu tiiriin yazari olarak
Mehmet Kansu, Bener Hakki Hakeri, Osman Giivenir (d.1943 - ), Bekir
Kara, Ozben Aksoy (d. 1946 - ), Ozden Selenge, Giilsade Soykdk (d. 1963
- ), Hiiseyin Cakmak (d. 1964 - ), Hakan Yozcu (d. 1964 - ), Zeynep Yenen
(d. 1964 - ), Orkun Bozkurt (d. 1972 - ), Ceyhan Ozyildiz (d. 1973 - ), Ay-
san Ozcezarli (d. 1974 - ) ve Emrah Oztiirk (d. 1986 - ) adlar1 verilebilir.
Bu isimler birden ¢ok 6ykii kitab1 sahibidir. Tiirde stireklilikleri oldugu da

2 {smail BOZKURT- Oguz KARAKARTAL (2019) age., C. 4, s.,15.

23 Hig¢ kuskusuz romanci kimligi yazilan roman sayisiyla belirlenmez, ancak toplam

roman sayisinin ¢ok fazla olmadigi Kibris Tiirk Edebiyati baglaminda, romanci olma
niteligi en az iic roman yazanlar i¢in 6ngoriildii.
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sOylenebilir. Tek bir oykii kitab1 ya da baska eserleri yaninda bir de oykii
kitab1 yazanlarin sayis1 oldukca coktur. Hiiseyin Cakmak ile Orkun Boz-
kurt mizahi 6ykiiniin degisik ve ilging 6rneklerini vermektedir.

1974 Sonrasinda Diger Diizyazi Tiirleri

Diger dilizyaz tiirlerinden “an1/6zge¢mis/yasanti,” en ¢ok liriin verilen
tiir oldu. Bu tiirde 2017 itibariyla 127 yazarin, ¢ok biiyiik cogunlugu 1974
sonrasinda yazilan 214 kitab1 yayimlandi. Ahmet Sanver (d. 1943 - ) ile
Aydan Afsaroglu ((d. 1963 - ) bu alanda stireklilik gosteren ve yalniz bu
konuda yazan iki yazardir. Nezire Giirkan ile Filiz Besim (d. 1965 - ) de
sOylesi/roportaj tiiriinde ilging eserler vermektedir.

Tiyatro yazarliginda Uner Ulutug (d. 1938- 6. 1978), Ali Nesim (d.
1941 — 6. 2014), Ahmet Tolgay (d. 1944 - ), Bekir Kara, Ozden Selenge,
Filiz Naldéven (d. 1954 — 2016), Sevil Emirzade (d. 1948 -) gibi isimler
ornek olarak verilebilir.

Az iirlin verilen ve genelde baska tiirlerde eser verenlerin yazdigi gezi
tiirtinde, kadin yazarlarin, (Neriman Cahit - d. 1947, Hasibe Sahoglu - d.
1953, Sevgiil Uludag Erkut - d. 1958, Filiz Besim) yogunlastigini goriiriiz.
Neriman Cahit, ¢cok yonlii ve arastirma dahil degisik tiirlerde eser veren bir
kadin yazardir.

Ahmet Raik’le baslayan deneme tiiriinde, genelde baska tiirde eser ve-
renlerin deneme kitabi/kitaplar1 da var. 2017 itibariyla, sadece deneme ki-
tab1 ¢ikaranlar Mustafa Ersoz (d. 1947 - ), Sener Levent (d. 1948 - ), Sibel
Siber (d. 1960 - ), Ozlem Catal Eserer (d. 1970 - ) ve Mehmet Kumser dir.
Orkun Bozkurt’un “mizahi deneme” kitab1, Kibris Tiirk Edebiyati’nda tek
ornektir.

Cocuk edebiyatinda Aysel Giirmen (d. 1956 - ), Mine Omer (d. 1961 - ),
Aysen Dagli (d. 1962 - ), Havva Tekin (d. 1963 - ) gibi isimler sayilabilir.

Her donemde oldugu gibi, 1974 sonras1i donemde de hiciv-mizah, uzun
Omiirlii olmayan mizah dergileri ile (Akrep, Lololo, Cirkef, Yeni Akrep,
Lololo, Tantana) suirdiiriiliiyor.

Harid Fedai (d. 1930 — 6. 2017), Mahmut Islamoglu (d. 1934 - ), Isma-
il Bozkurt, Ali Nesim, Oguz Yorgancioglu, Mustafa Gokgeoglu (d. 1942
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- ), Giilgilin Serdar (d. 1944 - ), Suna Atun (d. 1949 — 6. 2013) ve Biilent
Fevzioglu (d. 1957 - ) yazinsal/kiiltiirel inceleme tiirtinde eserler verdiler.
Mehmet Ertug (d.1939 - ) ile Yasar Ersoy’un (d. 1951 - ) tiyatro tiirii ile
ilgili kiiltiirel inceleme alaninda eserler verdiklerini de belirtmek gerekir.
Basta Oguz Karakartal ve yetistirdigi gen¢ bilim insanlar ile diger bilim
insanlar1, Kibris Tiirk Edebiyati’nin bilimsel olarak ele alinmasina ciddi
katki1 yapmaktadir. Dil konusunda da yogun calisma yapan geng bilim in-
sanlar1 yetismistir.

1974 Sonrasi Siiri

Oncesinde oldugu gibi 1974 sonrasinda da siir tiiriinde, tek tek sayma
olanag1 bulunmayan ¢ok sayida isim var. Nitekim bes ciltlik Kibris Tiirk
Edebiyat: Tarihi’nin (1571 — 2017) iki cildi (Ikinci ve Ugiincii ciltler) siire
ayrilmistir.

1974 sonrasinda siirde evrensel arayislar siireci yasanir. Siir yazimin-
da bireyci bir anlayisla evrensel insancil degerler, siyasal ve sosyal baski
altinda kalan bireyin i¢ diinyasi, degisik ve 6zgiin motif ve imgelerle dile
getirilirken yeni bigim-tekniklerden de yararlanilir. Siir dili de oldukca
saglamlagmistir; dile hakimiyet son derece dikkat ¢ekicidir. Eski kusaktan
gelen sairler de 1974 sonrasinda yeni arayislara yonelirler ve siirlerini ige-
rik ve bigim bakimindan daha ¢ok zenginlestirirler.

1974’ten giinlimiize uzanan Kibris Tiirk siiri, herhangi bir siniflandir-
maya dahil olmayan, kusak ayristirmasi olmayan sairlerden olusmus, fark-
I1 poetik ve siirsel birikimleri olan, ¢agdas, 6zgiin, entelektiiel ve estetik
yapisi saglam bir siirdir. Bunun bir istisnasi, “74 Kusag1” olarak nitelenen,
Kibris Tiirk siirinde bir akimdan ¢ok, eserlerinde bazi ortak duygu ve dii-
stinceleri dile getiren Hakk1 Yiicel (d. 1952 - ), Mehmet Yasin, Nese Yasin
(d. 1959 -) ve gibi donemin geng sairlerini ifade eden siir hareketidir. Bu
isimler, kendilerinden 6nceki ulusalct siir gelenegini tiimden reddeder ve
radikal karsit bir sdylemle yeni bir ideolojik siire yonelirler. Bu 6zellikle-
rinden dolay1 “Red Cephesi” olarak da adlandirilirlar.

Ulusalcr siirin kiicimsenemeyecek boyut ve igerikle stiregitmektedir.
Bu baglamda ilk akla gelen Mustata Ahmet Dolmaci (d. 1915 - ?), Meh-
met Tahir Doluner (d. 1930 - 6. 2005), Mehmet Salih Emircan (d. 1937 -),
Fikret Kiirsat’1 (d. 1940 - ), Ilter Veziroglu (d. 1941 —), Oktay Oksiizoglu,
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Mehmet Levent, Osman Giivenir, Tiirkay Ilicak (d. 1945 - ) ve Biilent Fev-
zioglu'nu sayabiliriz.** Bu isimler ulusalct ¢izgi disinda da tiriin vermek-
tedir.

Hiciv-mizaht siir, her donemde oldugu gibi 1974 sonrasinda da vardir.
Hasan Sasmaz (d. 1916 - ), Mahmut islAmoglu, Harid Fedai, Ozker Yasn,
Osman Tiirkay, Mehmet Tahir Doluner, Mehmet Levent, Fuat Veziroglu
(d. 1935 -), Biilent Fevzioglu, Hiiseyin Irkad ve Tiirkay Ilicak (d. 1945 -)
bu tiirde hemen akla gelen isimlerdir.

Gilintimiizde, uyaksiz/soyut siir yaninda geleneksel halk edebiyat tar-
zinda dortliik ve hece veznini kullanan sairler de vardir. Biilent Fevzioglu
buna cok iyi bir 6rnek olup dogaclama siir yazma beceri ve yetenegi be-
lirgindir. Cok da tiretkendir. Kubilay Belig (d. 1930 - ) de geleneksel tarzi
kullananlardan biri olup bir 6zelligi “aruz”u da aruzu kullanmasidir. (Boz-
kurt ve Karakartal 2017 C 2: 208 - 220)

Geleneksel siirin ve halk edebiyatinin yaygin tiirii olan mani, glinii-
miizde de varligin1 bir siir alt tiirii gibi siirdiirmekte olup mani tiretip kitap-
lastiran Mahmut Islamoglu, Emine Hiir (d. 1941 - ), Tiirkay Ilicak, Fatma
Sevem (d. 1968 - ), Ahmet Omeraga Albayrak (d. 1960 - ), Hasan Parali (d.
1990 - ) gibi edebiyatcilar vardir.

24 Sovyetler Birligi’nin yikilmasindan sonra, giiniimiizde Tiirk Devletleri Teskilati

asamasina varan Tirk Birligi izlegi de siirlerde yer alir. Mehmet S. Emircan da “Biz
Kimiz” adli siirindeki “Yiiz doksan bes bin degil tam iki yiiz milyonuz” dizesinde,
siirin yazildig: tarihteki iki ytliz bin Kibrish Tiirkiin iki yiiz milyonluk Tiirk Diinyasi’nin
bir parcast oldugunu belirtirken, “Selam on sekizinci 6zgiir devletimize” dizesinde
KKTC’yi 18’inci Tiirk Devleti olarak niteler. (Emircan 1997) Mustafa Ahmet
Dolmact’nin “Oziimiiz” adli siirinin bir ise dortliigii soyledir: “Biitiin diinya Tiirkleri
yeni birlik kuralim / Bir kiiltiir altinda hepimiz toplanalim / Tiirkliigiin tarihini diinyaya
tanitalim / Medeniyet yolunda yeni ¢i1gir acalim.” (Dolmaci 1993: 26 — 27)
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5. Genel Degerlendirme - Sonug¢

Kibris’taki 450 yillik (1571 —2021) Kibris Tiirk Edebiyati i¢in su sap-
tamalar yapilabilir:

1) Akdeniz’de, 1571°den itibaren Tiirk varlik ve kiiltiiriiniin devam
ettigi tek ada Kibris’tir.

2) Kibris Tiirk kiiltiirti ve edebiyat1 yaklasik bir ylizyilda 6zglinlesme
slirecini yasarken, anakara - Tiirkiye edebiyatinin kolu ve devami
olma 6zelligi de stirmektedir.

3) Osmanh Tirkiyesi’nde oldugu gibi, Tiirkiye Cumhuriyeti’nde
de, kiiltir ve edebiyat alanindaki degisme ve yenilesmelerle
yazinsal akimlar 5 - 15 yillik zaman dilimleri i¢inde Kibris’a
da yansimaktadir. Bir baska anlatimla, anakara-Tiirkiye
edebiyatindaki yenilesme ve degismeleri takip etmek Kibris’ta
bir yazinsal gelenek haline gelmistir.

4) Kibris Tiirk Edebiyati’ndaki izlek ve ¢esitlilikteki zenginlikle
nicelik ve nitelik, kiigiimsenmeyecek boyutlarda olup romantizm,
gergekeilik, sosyal gercekeilik, postmodernizm ve deneysele
uzanan yazinsal akimlarin tiimii edebiyata yansimakta, edebiyatin
her tiiriinde eserler verilmektedir.

Kibris Tiirk Edebiyati, giderek daha yogun bigimde bilimsel ¢alisma-
lara da konu olmaktadir. Zengin birikim, somut olarak Kibris Tiirk Ede-
biyat1 Tarihi (1571 — 2017) adli bes ciltlik esere de yansimistir. (Bozkurt
ve Karakartal 2019) 446 yillik yazinsal birikimi, tiirler baglaminda (siir,
roman, O0ykl, tiyatro, ani-yasanti, gezi, anlat1 ve deneme) ele alan bu eser,
edebiyat tarihi oldugu kadar, “edebiyat envanteri” niteligi de tasir. Eserde
Kibris Tiirk Edebiyati Tarihi asagidaki donemlerde ele alinmaktadir:

A) Halk Edebiyati
1. Osmanlit Donemi (1571- 1978)

2. Osmanli Donemi Sonras1 (1878 - )
B) Yazil1 Edebiyat

1. Osmanl (Divan Edebiyat1) Donemi 1571-1875)
2. Yenilesme Donemi (1875 — 1928)
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3. Yerellesme Donemi (1928 — 1955)
4. Direnis Donemi (1955 — 1974)
5. Cagcil Donem (1974 -)

Kibris Tiirk Edebiyati Tarihi (1571 — 2017) ciltler itibartyla soyledir:
Birinci Cilt ~ : Tarihge - Halk Edebiyati, Divan Edebiyati, Tiyatro
Ikinci: Cilt ~ : Siir 1 (1950 yilina kadar)

Ucgiincii Cilt  : Siir 2 (1950°den 2017’ye)

Dordiincii Cilt : Roman

Besinci Cilt  : Oykii, Anlati, Am, Gezi, Deneme

KKTC ve Tiirkiye’de, Kibris Tiirk Edebiyati konusunda daha iyi ta-
ninmasina da katki yapan, giderek yogunlasan ¢aligsmalar ve yayimlar var-
dir. Azerbaycan (Iskenderzade 2008, Fikretqiz1 2010) ile Ozbekistan’da
(Kahhar 2005; Taspolatova 2009; Xudarbeyganovna 2018: 67 — 74;
Sattarova 2018) da ilgi giderek cogalmakta ve yayimlar yapilmaktadir.

Diinya’da iyi taninip bilindigi sdylenemez ama bazi ¢aligsmalar da go-
rilmektedir. (Avrutina 2018: 45-50; Bakhshayesh 2018: 57 - 66) Polonya
Krakow Universitesi’nde Kibris Tiirk Edebiyati Programi da agan Grazyna
Zajac’n ¢aligmalar1 6rnek olarak verilebilir. (Zajac 2014 ve 2018)

1974 Baris Harekati ve bunun sonucu olarak Kuzey Kibris Tiirk Cum-
huriyeti’nin kurulmasiyla sonuglanan devletlesme siireci, varolus savasi-
mini1 uluslararasi topluma kabul ettirme baglaminda giiniimiizde de siiregi-
diyor. Kibris Tiirkleri’nin Varolus Siireci’ne gore bigimlenen Kibris Tiirk
Edebiyati icin benzer saptama yapilabilir.
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